Instrukcja instalacji
Liniowy wentylator wyciaggowy
Nr zamdwienia: 2616624 / 100 mm

Nr zaméwienia: 2616625 / 125 mm
Nr zamoéwienia: 2616626 / 150 mm
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to liniowy wentylator wyciggowy. Produkt jest instalowany w systemach wlotu lub
wylotu powietrza i stuzy tam do wymiany powietrza. Produkt moze by¢ montowany bezpo-
$rednio w odpowiednim kanale. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie do przeptywu powie-
trza. Produkt nie jest przeznaczony do przesytania szkodliwych gazéw. Temperatura powie-
trza nie moze przekraczac +45°C.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac illub modyfikowag.

Doktadnie przeczytac instrukcje montazu i przechowac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
nalezy udostepnia¢ stronom trzecim wraz z instrukcjg montazu.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu

= Produkt = |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

ﬁﬂ‘ Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére mogq prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych pomieszcze-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

D Klasa ochronnosci 2 (podwdjna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

N

Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje montazu i bezwzglednie przestrze-
gac zalecen dotyczacych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych
w instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszko-
dzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Przeczytaj przed uzyciem!

m Produkt moze byC uzywany przez dzieci od lat 8 oraz oso-
by o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych i umystowych albo nie posiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli znajdujg sie one pod nadzorem lub zostaty po-
instruowane w kwestii stosowania urzadzenia w bezpiecz-
ny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

m Dzieci nie powinny uzywac¢ urzadzenia do zabawy.

m Czyszczenie oraz konserwacje nie powinny przeprowa-
dza¢ dzieci bez nadzoru.

5.2 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.3 Srodowisko robocze
= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

m Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kt6-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wyfacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do-
Swiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

® powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektrykal

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

B Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie cze$ci pod napigciem;

® korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

®  analizy wynikow pomiaru;

® korzystania z materiatéw do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogoéw odta-
czenia;

® stopni ochrony IP;

® instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

5.6 Kabel zasilania

® Nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawe-
dzie lub poddawany obcigzeniom mechanicznym.

®  Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymieniony wytgcznie
przez producenta, autoryzowany warsztat naprawczy lub osoby o podobnych kwalifika-
cjach.



6 Informacje o produkcie

Skrzynka zaciskowa

Silnik
Wirnik
Obudowa

Nr A B c D
2616624 @104 mm 33 mm 88 mm @99 mm
2616625 @129 mm 33 mm 88 mm @124 mm
2616626 @154 mm 49 mm 108 mm @149 mm

7 Wymagania montazowe

® Wysoko$¢ montazu od podtoza: min. 2,3 m

®  QOdlegto$¢ miedzy sufitem a produktem: min. 5 cm

® Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem sieciowym.
[ |

Produkt musi by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem 10/16A w skrzynce bezpiecznikowe]
budynku. Przed nim musi by¢ zainstalowany wytacznik réznicowopradowy (wytacznik
ochronny Fl).

®  Zainstaluj przetacznik, aby kontrolowa¢ stan wigczenia/wytaczenia produktu. Odlegtos¢
miedzy punktami kontaktowymi biegunow przetacznika: min. 3 mm.

= Temperatura powietrza nie moze przekracza¢ +45°C.
= Nie montuj produktu w miejscu mokrym lub o duzej wilgotnoci.

® W przypadku stosowania wraz z kominkami, ktére wymagaja komina w wentylowanym
pomieszczeniu, nalezy zapewni¢ wystarczajacy doptyw powietrza, aby mozna byto uzy-
wac¢ produktu jako wentylatora wyciagowego.

Przestrzeganie zobowiazan

® Montaz produktu musi by¢ zgodny z norma DIN VDE 0100-701. Przestrzegaj stref
ochronnych dla pomieszczen z wanng lub prysznicem.

= Upewnij sie, ze praca obracajacych sie czesci nie zostanie zaktocona. W razie potrzeby
zamontuj odpowiednig kratke ochronng, zgodng z normg DIN 31001.

® W instytucjach gospodarczych nalezy przestrzega¢ przepisdw o zapobieganiu wypad-

kom towarzystwa ubezpieczen od odpowiedzialnosci cywilnej pracodawcy w zakresie in-

stalacji elektrycznych i urzadzen eksploatacyjnych..
Kanat
®  Zapobiegaj przeptywowi zwrotnemu.

® Upewnij sie, ze do kanatu ssacego nie wniknie woda. W razie potrzeby zainstaluj odpo-
wiednie zabezpieczenie (przyktad: samozamykajace sie kratki zaluzjowe).

® Do instalacji w elastycznych kanatach nalezy stosowa¢ odpowiednie klamry mocujace.

8 Schemat okablowania

9 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

2

10 Utylizacja

pejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakon-
czeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkow-
nicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére
nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zu-
zytego sprzgtu, nie niszczac ich.

E: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek euro-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne

Modut Wartos¢
Napigcie robocze VIAC 220 - 240
Czestotliwo$¢ napiecia roboczego Hz 50
Klasa ochrony Klasa Il
Ochrona przed wnikaniem IPX2
Diugos$¢ przewodu mm 420
Maks. temperatura powietrza °C +45
Materiat ABS
Temperatura robocza °C 0do +45
Wilgotno$¢ robocza (bez kondensacii) % RH <85
Temperatura przechowywania °C 0do +45
Wilgotno$¢ przechowywania (bez kondensacji) % RH <85
Nr art.: 2616624

Modut Wartos¢
Pobér mocy W 12
Maks. objeto$¢ powietrza m*h 130
Predkos¢ obrotowa silnika obr./min 2200
Maks. emisja hatasu (od 3 m) dB(A) 34
Wymagana $rednica kanatu mm 100
Wymiary (& x wys.) mm 104 x 88
Masa g 375
Nr art.: 2616625

Modut Wartos¢
Pobér mocy W 16
Maks. objetos¢ powietrza m¥h 240
Predko$¢ obrotowa silnika obr./min 2000
Maks. emisja hatasu (od 3 m) dB(A) 34
Wymagana $rednica kanatu mm 125
Wymiary (& x wys.) mm 129 x 88
Masa g 475




Nr art.: 2616626

Modut Wartos¢
Pobér mocy W 18
Maks. objeto$¢ powietrza m3h 320
Predkos¢ obrotowa silnika obr./min 1850
Maks. emisja hatasu (od 3 m) dB(A) 35
Wymagana $rednica kanatu mm 150
Wymiary (9 x wys.) mm 154 x 108
Masa g 530
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